
"Он - родной отец дзюцу, которое мы используем сегодня". Увидев удивление на лице Наруто,
Хирузен продолжил. "Да, Наруто, ты владелец свитка Мудреца Шести Путей, также известного
как Бог Шиноби. Понимаешь ли ты важность этого свитка?" Наруто лишь кивнул в ответ на
вопрос. "Хорошо. Я не забираю его у тебя, Наруто. Он был подарен тебе, что делает тебя
владельцем свитка. Я запишу это и положу его в неизвестное место на хранение. Когда Какаши
сочтет тебя достойным учиться по нему, он будет возвращен тебе. Тебе это кажется
справедливым?" спросил Хирузен.

"Думаю, да. Но было бы здорово научиться управлять огнем". сказал Наруто. Хирузен лишь
улыбнулся ему.

"В любом случае, у меня есть кое-что для тебя". сказал Хирузен. Он протянул ему два свитка.
Наруто посмотрел на свитки и снова на Хирузена. "В них содержатся две техники двух очень
дорогих людей. Я думаю, что он будет рад увидеть, как эти техники снова используются".

"Ого, что это?" взволнованно спросил Наруто.

"Одна называется "Искусство ниндзя": Дзюцу Теневого Клона Сюрикена. Его можно
использовать и с кунаем. Второе называется "Искусство ниндзя: Вихрь Водоворота".

"Это так здорово. Спасибо большое, старик". сказал Наруто и выбежал из кабинета, чтобы
приступить к освоению новой техники. Хирузен лишь улыбнулся ему вслед. Он с улыбкой
посмотрел на фотографию Йондайме.

"Минато, Кушина, пусть эти две техники помогут вашему сыну вырасти". прошептал он.
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Наруто пощадил Какаши. Дзёнин только начал защищаться, но был очень впечатлен своим
светловолосым учеником. За два месяца он стал очень хорошим ниндзя. Его библиотека дзюцу
расширилась, тайдзюцу было великолепным, он мог определить, что находится в гендзюцу, а
его тактика была впечатляющей. Его нахальство несколько поубавилось, и он был серьезен,
когда того требовало время. Если быть честным с самим собой, Наруто мог бы стать чунином,
если бы сдал экзамен.

Какаши поймал кулак Наруто и перевернул его на спину. Наруто издал "омф" и некоторое
время лежал так. Какаши улыбнулся ему.

"Это было очень хорошо, Наруто. Это была комбинация дзюцу телепортации и дзюцу клонов?"
спросил Какаши.

"Нет, я читал про одного из родственников Теме. Шисуи его зовут. Я читал, что он настолько
хорошо владел техникой телепортации, что мог создавать послеобразы. Я все еще не так



быстр, как он, но у меня все получится". Наруто сказал.

"Только не говори об этом при Саске. Ему это может не понравиться". сказал Какаши.

"Ему нужно успокоиться. И ему, и Сакуре тоже. Я не понимаю, в чем их проблема". сказал
Наруто. Он был в недоумении от этих двоих. Сасукэ все время просил его о новом спарринге.
Он получил его около двух недель назад. На этот раз ему разрешили использовать свой
Шаринган. Он признал, что с ним сражаться с Сасукэ было намного сложнее, но ему удалось
вырвать победу. Это не понравилось последнему Учихе, который, казалось, готов был его
зажарить. С тех пор он чувствовал, как его преследует брудер.

Хуже всего было с Сакурой. Он не понимал, почему она накинулась на него только потому, что
он победил Саске. Она ругала его и даже сделала замечание, которое сильно его задело. Она
все еще нравилась ему, но это чувство быстро угасало. Единственное, что изменилось, - она
больше не пыталась его ударить. Он также убрал "чан" из окончания ее имени. Он просто не
мог понять, почему они ведут себя так, будто он враг. Разве они не должны радоваться его
успехам?

"Не беспокойся об этом, Наруто. Просто оставь их в покое на некоторое время, и они придут в
себя". сказал Какаши.

"Надеюсь, вы правы, Какаши-сенсей". сказал Наруто.
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Наруто шел к Ичираку после очередной миссии. Он размышлял о том, не забыл ли он что-то,
что обещал кому-то. Он отмахнулся от этой мысли, поскольку она, скорее всего, была
неважной. Продолжая идти, он услышал голос Конохамару. Беспокоясь за друга, он
направился туда, откуда доносился голос. Придя туда, он увидел, что за Конохамару гонится
Сакура. Он увидел, что его друзья следуют за ним. Не желая, чтобы его друг пострадал, Наруто
телепортировался и схватил его на бегу. Он приземлился на ветку и положил его рядом с
собой. Сакура была в замешательстве, пока Наруто не дал о себе знать.

"Наруто, отдай этого ребенка!" потребовала Сакура.

"Нет, пока ты не успокоишься. Я не знаю, что происходит, но что бы он ни сделал или сказал,
это не значит, что ты можешь издеваться над ним". сказал Наруто.

"Мне надоела твоя позиция, Наруто. Ты думаешь, что только потому, что тебе повезло победить
Саске, ты стал лучшим, но на самом деле ты все еще на последнем месте!" Сакура сплюнула.

"По крайней мере, я хоть что-то делаю! Ты считаешься "лучшей куноичи", но ты так же плоха,
как и Ино. Может, если бы ты приложил немного усилий к тренировкам, ты бы не так сильно



отставал от меня или Саске!" Наруто огрызнулся в ответ. Сакура была взбешена его словами и
готова была что-то предпринять. Ее остановил незнакомый голос.

"Я думал, Коноха-нин ценит дружбу и прочий мусор". сказал мужской голос. Наруто посмотрел
на двух подростков и задумался, кто они такие. Он разглядел их налобные протекторы и
заметил, что они из Суны. Судя по тому, что он учился у Ируки, Коноха и Суна были
союзниками. Однако это не означало, что они могли свободно разгуливать по городу.

"Вы здесь по заданию Суны? Я знаю, что мы союзники, но без документов вы не имеете права
свободно разгуливать по городу". сказал Наруто.

"Ого, а ты разве не видел, как иностранцы заходят в твою деревню?" - насмешливо спросила
девушка.

"Вы должны простить меня. Я был занят своими тренировками и не замечал. Но раз ты
сказала, значит, здесь проходят экзамены на чунина". сказал Наруто. Это была еще одна вещь,
которую он узнал от Ируки. Он знал, что это экзамен, который проводится раз в два года и в
котором участвуют все страны.

"Отличная догадка, ты не так уж и не в курсе, как мне показалось". Девушка сказала.

"У меня отличный наставник. В любом случае, я прошу прощения за наше поведение и за то,
что задержала вас. Если вы не возражаете, я пойду со своими юными друзьями". сказал
Наруто. Он повел Конохамару и его друзей прочь из квартала. Когда они отошли достаточно
далеко, Конохамару посмотрел на Наруто.

"Спасибо, босс, что спас меня от этой гарпии". сказал он.

"Без проблем, но почему она преследовала тебя?" спросил Наруто.

"Она плохо о вас отзывалась, босс". Конохамару это не понравилось, и он оскорбил ее. Она
очень разозлилась и начала его преследовать". Моэги объяснил. Наруто только вздохнул. Ему
это уже порядком надоело. Ему не нравилось, что Сакура вот так просто преследует
Конохамару. Это очень мешало его чувствам к ней. Он быстро отмахнулся от этого и повел
своих друзей к Ичираку.
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